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• É proibido o uso do seguinte dispositivo para finalidades diferentes das definidas neste manual. 

 
 

• A Moretti SpA declina qualquer responsabilidade por danos decorrentes do uso indevido do dispositivo ou de 
um uso diferente do indicado neste manual 

 
• O fabricante reserva-se o direito de fazer alterações no dispositivo e neste manual sem aviso prévio, a 

fim de melhorar suas características 

 

Dispositivo Médico de Classe I 

Decreto Legislativo 24/02/97 n.46 implementação da Diretiva CEE 93/42 e alterações subsequentes 

 
 

1. Introdução 

Obrigado por escolher um auxiliar da linha MOPEDIA by Moretti. Os tripés e quadripés Moretti foram projetados e 

construídos para atender todas as suas necessidades de uso prático, correto e seguro. Este manual contém algumas 

pequenas sugestões para o uso correto do dispositivo de sua escolha e alguns conselhos valiosos para sua segurança. É 

aconselhável ler atentamente todo este manual antes de usar o dispositivo. Em caso de dúvida, contacte o seu revendedor, 

que o poderá ajudar e aconselhar corretamente. 

 

 
2. Uso pretendido 

Os tripés e quadripés Moretti são auxiliares manuseados por um braço, adequados para apoiar e / ou auxiliar a mobilidade de pessoas 

com dificuldades de locomoção. 

 

3. Declaração de conformidade da CE 

A Moretti SpA declara, sob sua exclusiva responsabilidade, que o produto fabricado e comercializado pela própria Moretti 

SpA está em conformidade com as disposições aplicáveis da diretiva 93/42 / CEE sobre dispositivos médicos e alterações 

subsequentes. Para este efeito, a Moretti SpA garante e declara sob sua exclusiva responsabilidade o seguinte: 

 

 
1 Os dispositivos em questão cumprem os requisitos essenciais do anexo I da diretiva 93/42 / CEE, conforme prescrito 

pelo anexo VII da diretiva acima mencionada. 

2 Os dispositivos em questão ELES NÃO ESTÃO MEDINDO INSTRUMENTOS. 

3 Os dispositivos em questão ELES NÃO SE DESTINAM A INVESTIGAÇÕES CLÍNICAS 

4 Os dispositivos em questão são vendidos em embalagens NÃO ESTÉRIL 

5 Os dispositivos em questão devem ser considerados como pertencentes à classe I 

6 NÃO É PERMITIDO usar e / ou instalar os dispositivos em questão fora do uso pretendido pela Moretti SpA 

 
7 A Moretti SpA mantém e coloca à disposição das Autoridades Competentes a documentação técnica que comprova o 

cumprimento da Diretiva 93/42 / CEE e alterações posteriores. 

 
4. Avisos gerais 

• Para o uso correto do dispositivo, consulte este manual 

• Verifique se o produto é entregue a você intacto e mantenha-o embalado longe de fontes de calor 

 
• A vida útil do dispositivo é determinada pelo desgaste de peças não reparáveis e / ou substituíveis 

• Sempre preste atenção à presença de crianças 
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5. Descrição geral 

 

5.1 Códigos de tripé 

RP715 Tripé de alumínio anodizado para crianças com alça fechada 

RP719 Tripé de alumínio anodizado ajustável em altura de suporte braquial 

RP720  Tripé de alumínio anodizado ajustável em altura com alça aberta 

RP721 Tripé de alumínio anodizado ajustável em altura com alça fechada 

 
5.2 Códigos Quadripé 

RP722 Quadripé em alumínio anodizado com ampla base de apoio braquial 

RP723 Quadripé em base larga de alumínio anodizado com alça aberta 

RP724 Quadripé em alça fechada de base larga de alumínio anodizado 

RP726 Quadripé em alça aberta de base estreita de alumínio anodizado (15x20cm) 

 
Os Tripés e Quadripés MOPEDIA são fabricados em alumínio anodizado, possuem cabo anatômico e pontas de borracha 

antiderrapante. Ajustável em altura a cada 2,5 cm. Os dispositivos acima mencionados facilitam ficar em pé e andar. Eles 

dão estabilidade à pessoa em termos de equilíbrio e apoiam-na se houver problemas com a força. Peso máximo do paciente 

modelo adulto de 130 kg (exceto RP719 e RP722 - 100 kg), modelo infantil de 80 kg (RP715). 

 

 
5.3 Ajuste de altura 

 
 
 

Pressione o botão de mola e retire o cano trazendo-o até os orifícios de 

acordo com a altura desejada 

e à capacidade de manobra subjetiva do próprio paciente. Reposicione a trava no 

orifício para travar o cilindro e certifique-se de que a trava esteja inserida corretamente 

antes de usar o dispositivo. 

 
 
 
 
 
 
 

5.4 Ajuste de uso da mão direita / esquerda 

Pressione a trava e gire o cano 180 °. Certifique-se de que a trava esteja totalmente inserida no orifício. 

 
6. Antes de cada uso 

• Verifique sempre o estado de desgaste das peças, de forma a garantir a utilização do aparelho com total 
segurança para pessoas e coisas 

 
• Verifique a inserção correta do botão no orifício e a montagem do dispositivo 

 
7. Advertências de uso 

• Use com cuidado em superfícies molhadas e escorregadias 

• Não exceda o peso máximo do paciente relatado no rótulo do produto e no capítulo de características técnicas 
deste manual 

 
• Evite deixar o dispositivo ao ar livre e em contato com a água por um longo período de tempo 
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• Verifique periodicamente a estabilidade e robustez do produto, bem como o estado das pontas de borracha. Substitua-os 
quando usados 

 
• Se você tiver alguma dúvida sobre o uso, ajuste ou manutenção do produto, entre em contato com o seu revendedor 

 
• Para evitar quaisquer riscos, mantenha o dispositivo fora do alcance das crianças 

 
8. Como usar 

Segure o dispositivo com a mão oposta à perna fraca e com o lado mais comprido do berço voltado para dentro. Traga o 

dispositivo para frente junto com o pé da perna fraca, colocando todo o peso na perna mais forte. Ao caminhar, tome 

cuidado para não colocar o dispositivo muito próximo ao corpo para evitar tropeçar em uma das pontas ou muito longe para 

evitar desequilíbrio. No caso de utilização em escadas, verifique se as dimensões do degrau são suficientes para conter a 

base do aparelho. Em seguida, a pessoa terá que levantar primeiro a perna mais forte, depois o dispositivo e, por fim, a 

perna mais fraca. Para descer as escadas você terá que avançar a perna afetada com o dispositivo e finalmente a perna sã. 

Se necessário, peça ajuda a um assistente. 

 
 

 
9. Manutenção 

Os dispositivos da linha MOPEDIA by Moretti no momento da colocação no mercado são cuidadosamente verificados e 

possuem a marca CE. Para a segurança do paciente e do médico, recomenda-se que o fabricante ou um laboratório 

autorizado verifique a adequação do seu produto para uso pelo menos a cada 2 anos. Em caso de reparos, apenas peças 

sobressalentes e acessórios originais devem ser usados. 

 

 
10. Limpeza e desinfecção 

 

10.1 Limpeza 

Use apenas um pano húmido para remover a poeira, use um pano húmido com sabão neutro para remover a sujeira 

teimosa. Seque bem antes de usar. 

 
10.2 Desinfeção 

Se for necessário desinfetar o produto, use um detergente desinfetante comum. 

 
 

NB Evite absolutamente o uso de produtos ácidos, alcalinos ou solventes, como por exemplo 

acetona ou diluente. 

 
11. Condições de descarte 

 
11.1 Condições gerais de descarte 

Em caso de descarte do dispositivo, nunca use os sistemas normais de descarte de resíduos sólidos urbanos. Em vez disso, 

recomenda-se eliminar o dispositivo através das ilhas ecológicas municipais comuns para as operações de reciclagem 

previstas dos materiais usados. 
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12. Características técnicas 

 
12.1 Tripés 

 
Códigos Fluxo máximo Altura ajustável Lidar Base 

 
 

RP715 

 
 

80 kg 

 
 

De 66 a 73 cm 

 
 

Pega anatômica fechada 

 

 

 
 

RP719 

 
 

100 kg 

 
 

76 a 98 cm 

 
 

Alça de suporte braquial 

 

 

 

 
RP720 

 

 
130 kg 

 

 
De 75 a 97 cm 

 

 
Cabo de esponja aberto 

 

 

 
 

RP721 

 
 

130 kg 

 
 

74 a 97 cm 

 
 

Pega anatômica fechada 

 

 

 
12.2 Quadripés 

 
Códigos Capacidade máxima altura ajustável Lidar Base 

 
 

RP722 

 
 

100 kg 

 
 

76 a 98 cm 

 
 

Alça de suporte braquial 

 

 

 
 

RP723 

 
 

130 kg 

 
 

De 75 a 95 cm 

 
 

Alça anatômica aberta 

 

 
 
 

RP724 

 
 

130 kg 

 
 

74 a 96 cm 

 
 

Pega anatômica fechada 

 

 

 
 

RP726 

 
 

130 kg 

 
 

De 75 a 95 cm 

 
 

Alça anatômica aberta 
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12.3 Peças sobressalentes 

 
RV7036 (4 PCS) RV7033 (2pcs) 

 

Pontas de borracha macia para quadripés de 

base estreita Ø14mm 

Pontas de borracha macia para tripés e quadripés 

com uma base larga Ø18mm 

 
13. Garantia 

Todos os produtos Moretti são garantidos contra defeitos de material ou fabricação por um período de 2 (dois) anos a partir 

da data de venda do produto, sujeito a quaisquer exclusões e limitações especificadas abaixo. Esta garantia não é válida em 

caso de uso indevido, abuso ou modificação do produto e em caso de não cumprimento das instruções de uso. O uso 

correto pretendido do produto é indicado no manual do usuário. Moretti não se responsabiliza por quaisquer danos 

resultantes, lesões corporais ou qualquer outra coisa causada por ou relacionada à instalação e / ou uso do equipamento 

que não cumpra escrupulosamente com as instruções fornecidas nos manuais de instalação, montagem e uso. A Moretti 

não garante os produtos Moretti contra danos ou defeitos nas seguintes condições: desastres naturais, manutenção não 

autorizada ou operações de reparo, danos resultantes de problemas de fornecimento de energia (quando aplicável), uso de 

peças ou componentes não fornecidos pela Moretti, não cumprimento das diretrizes e instruções de uso, modificações não 

autorizadas, danos no transporte (exceto o envio original da Moretti) ou falha no desempenho manutenção conforme 

indicado no manual. Os componentes consumíveis não são cobertos por esta garantia se o dano for devido ao uso normal 

do produto. 

 
 

 
13.1 Reparos 

Reparação de garantia. No caso de um produto Moretti exibir defeitos de material ou de fabricação durante o período de 

garantia, a Moretti avaliará com o cliente se o defeito do produto está coberto pela garantia. A Moretti, a seu exclusivo 

critério, pode substituir ou reparar o item em garantia, em um revendedor Moretti especificado ou em sua sede. Os custos de 

mão de obra relacionados ao reparo do produto podem ser arcados pela Moretti se for determinado que o reparo está dentro 

do escopo da garantia. Um reparo ou substituição não renova ou estende a garantia. 

 
 

 
Reparo de um produto não coberto pela garantia. Um produto não coberto pela garantia pode ser devolvido para reparos 

somente após ter recebido autorização prévia do serviço de atendimento ao cliente Moretti. Os custos de mão de obra e 

frete relacionados a um reparo fora da garantia serão totalmente arcados pelo cliente ou revendedor. Reparos em produtos 

não cobertos pela garantia têm garantia de 6 (seis) meses, a partir da data de recebimento do produto reparado. 

 
 

 
Produtos sem defeito. O cliente será notificado se, após examinar e experimentar um produto devolvido, Moretti concluir 

que o produto não está com defeito. O produto será devolvido ao cliente e os portes de envio decorrentes da devolução 

serão por ele cobrados. 
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13.2 Peças sobressalentes 

As peças sobressalentes originais Moretti têm garantia de 6 (seis) meses a partir da data de recebimento. 

 
 

13.3 Isenção de responsabilidade 

Exceto conforme expressamente especificado nesta garantia e dentro dos limites da lei, Moretti não oferece quaisquer 

outras representações, garantias ou condições, expressas ou implícitas, incluindo quaisquer representações, garantias ou 

condições de comercialização, adequação a uma finalidade específica, não violação e interferência de não violação. A 

Moretti não garante que o uso do produto Moretti seja ininterrupto ou livre de erros. A duração de quaisquer garantias 

implícitas que possam ser impostas por lei está limitada ao período de garantia, dentro dos limites da lei. Alguns estados ou 

países não permitem limitações sobre a duração de uma garantia implícita ou a exclusão ou limitação de danos incidentais 

ou consequenciais relacionados a produtos de consumo. Em tais estados ou países, algumas exclusões ou limitações desta 

garantia podem não se aplicar a você. Esta garantia está sujeita a alterações sem aviso prévio. 

 
 
 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

 

 

CERTIFICADO DE GARANTIA 

 

 
Produtos    

 
Pantone 7452C 

Pantone 431C 

 
Adquirido em    

 

 
Distribuidor    

 
Rua Localização    

 

 
Vendido a    

 

Rua Cidade    

 

 MORETTI SPA 

Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Ph. +39 055 96 21 11 

www. Morettispa .com email: info @ Morettispa .com 

FEITO NA RPC 

http://www/
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Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 

Cavriglia (Arezzo) 

Tel. +39 055 96 21 11 

 
Fax. +39 055 96 21 200 www. Moretti 

spa.com 

info @ Moretti spa.com 

http://www/

